Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Tipton Rifle Bronze Bore Brush 22
Caliber, Bag of 10

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

e Name: Tipton Rifle Bronze Bore Brush 22 Caliber, Bag of 10
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001060

Mfr. No.: 466875

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.04kg

UPC: 661120668756
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Sicherheitshinweise fur die Tipton Rifle Bronze
Bore Brush, 3pk

Einleitung

Die Tipton Rifle Bronze Bore Brush ist ein hochwertiges Reinigungswerkzeug, das fir die Pflege von Feuerwaffen
entwickelt wurde. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, sind die folgenden
Sicherheitsrichtlinien zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr dein spezifisches Kaliber geeignet ist.

¢ Verwende die Blrste nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Bewahre die Blrsten an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende beim Reinigen von Feuerwaffen stets Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Vermeide es, die Blrste Ubermalig zu driicken, um Beschadigungen am Lauf zu verhindern.
Halte die Blrste von offenen Flammen oder heiSen Oberflachen fern.

Verwende die Blrste nicht, wenn du Anzeichen von Allergien oder Hautreizungen bemerkst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Lege alle benétigten Reinigungsmittel bereit.

2. Verwendung der Biirste

o Flhre die Burste vorsichtig in den Lauf ein.
o Drehe die Burste beim Herausziehen, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhangig von der Verschmutzung.

3. Nach der Verwendung

o Reinige die Burste nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife.
o Trockne die Burste griindlich, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge gebrauchte Biirsten in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.
¢ Vermeide die Entsorgung im normalen Haushaltsmull, wenn spezielle Vorschriften gelten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zustandige Stelle in deinem Land.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, designed for effective and safe cleaning of your
firearms. This guide provides essential safety instructions, usage guidelines, and information to ensure your
safety and the proper use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle your firearm with care and ensure it is unloaded before cleaning.

¢ Keep the bore brush out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

¢ Use the bore brush only for its intended purpose—cleaning firearm bores.

¢ Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
cleaning firearms.

¢ Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during cleaning.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damaging the bore or brush.

¢ Do not leave the bore brush unattended while in use.

¢ Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or residues.

¢ Follow the manufacturer's instructions for the cleaning solvents you use in conjunction with the bore
brush.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition before beginning the cleaning
process.

o Gather necessary cleaning supplies, including the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, cleaning solvent,
and cleaning rod.

2. Installation:

o Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
o Ensure that the brush is properly aligned and tightened to prevent detachment during use.

3. Usage:

o

Apply the appropriate cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's barrel from the chamber end (if applicable).

Gently pull the brush through the barrel. Repeat this process several times to effectively clean the
bore.

After cleaning, remove the bore brush and inspect it for any debris or damage.

[¢]

[¢]

o

4. PostCleaning:

o Wipe down the firearm with a clean cloth to remove any excess solvent.



o Store the bore brush and all cleaning supplies in a safe location, out of reach of children.

Disposal Instructions

» Dispose of any used cleaning solvents and materials according to local regulations.
¢ Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or worn. Check with local
waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, please contact the
manufacturer directly. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with your Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Thank you for prioritizing safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Bronce Tipton Rifle

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Bronce Tipton Rifle, diseflado para ayudarte en la limpieza de tus armas de
fuego. Este producto es esencial para mantener el rendimiento éptimo de tu rifle. Esta gufa proporciona
informacién importante sobre la sequridad y el uso adecuado del cepillo, asegurando que puedas utilizarlo de
forma segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Utiliza el cepillo solo para el propdsito previsto: limpieza de rifles.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso; no lo utilices si estd dafado.

¢ Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro para evitar dafios y accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado del cepillo puede resultar en dafios al rifle o lesiones personales.
o El contacto con las cerdas de bronce puede causar irritacion en la piel en algunas personas.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la limpieza.
o Usa guantes de proteccion si tienes piel sensible.
o No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar dafios.

e Advertencias Especificas:

o Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantén el cepillo fuera de su alcance.
o Si experimentas cualquier reaccién adversa, busca atencién médica inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Relne todos los materiales necesarios: cepillo, solvente de limpieza (si es necesario) y trapos.

2. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el cafién del rifle.
o Con movimientos suaves, gira el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras.
o Repite este proceso varias veces para asegurar una limpieza efectiva.

3. Finalizacion:

o Retira el cepillo del cafién y limpia cualquier residuo con un trapo limpio.
o Inspecciona el cepillo después de su uso y guardalo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No tires el cepillo a la basura comun si esta dafiado. Consulta las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos de limpieza.
e Considera reciclar el cepillo si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Cepillo de Bronce Tipton Rifle, te recomendamos que
contactes con el fabricante o el distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la asistencia necesaria y
responder a tus preguntas.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de limpieza para armas de fuego.
Siguiendo estas instrucciones, podras garantizar un uso seguro y efectivo de tu Cepillo de Bronce Tipton Rifle.



Instructions de Sécurité pour la Brosse de
Nettoyage en Bronze Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton, concue pour un nettoyage efficace et slr de tes
armes a feu. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des conseils d'utilisation et des
informations pour garantir ta sécurité et I'utilisation correcte du produit, conformément au Réglement Général
sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours ton arme a feu avec précaution et assuretoi qu'elle est déchargée avant de
commencer le nettoyage.

Garde la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout accident.
Utilise la brosse uniguement pour son objectif prévu : nettoyer les canons des armes a feu.

Inspecte la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne |'utilise
pas si elle est endommagée.

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors du nettoyage des armes a feu.

Range la brosse dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme est toujours pointée dans une direction slre pendant le nettoyage.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour ne pas endommager le canon ou la brosse.
Ne laisse pas la brosse sans surveillance pendant son utilisation.

Utilise la brosse dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants ou résidus de nettoyage.
Suis les instructions du fabricant concernant les solvants de nettoyage que tu utilises avec la brosse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée et dans un état slr avant de commencer le
nettoyage.

o Rassemble les fournitures nécessaires, y compris la Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton, le
solvant de nettoyage et la tige de nettoyage.

Installation :

o Fixe la brosse a la tige de nettoyage de maniéere sécurisée.
o Vérifie que la brosse est correctement alignée et serrée pour éviter qu'elle ne se détache pendant
I'utilisation.

Utilisation :

[¢]

Applique le solvant de nettoyage approprié sur la brosse.

Insere la brosse dans le canon de I'arme a feu par I'extrémité de la chambre (si applicable).
Tire doucement la brosse a travers le canon. Répéte ce processus plusieurs fois pour nettoyer
efficacement le canon.

Apres le nettoyage, retire la brosse et inspectela pour tout débris ou dommage.

o

[¢]

o



4. Apres le Nettoyage :

o Essuie I'arme avec un chiffon propre pour enlever tout exces de solvant.
o Range la brosse et tous les fournitures de nettoyage dans un endroit s(r, hors de portée des
enfants.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout solvant et matériel de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou usée. Consulte
les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton,
contacte directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions et ces lignes directrices de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage
slire et efficace avec ta Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton. Merci de prioriser la sécurité et ['utilisation
appropriée.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Canna
in Bronzo Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Bronzo Tipton, progettata per una pulizia efficace e sicura delle
tue armi da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per l'uso e informazioni
per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre la tua arma con cura e assicurati che sia scarica prima di procedere alla pulizia.

¢ Tieni la spazzola per canna fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni
accidentali.

¢ Utilizza la spazzola per canna solo per lo scopo previsto: la pulizia delle canne delle armi.

¢ Controlla la spazzola per canna prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare
se danneggiata.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante la pulizia delle armi.

¢ Conserva la spazzola per canna in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante la pulizia.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.

Non lasciare la spazzola per canna incustodita mentre € in uso.

Utilizza la spazzola per canna in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi o residui di pulizia.
Segui le istruzioni del produttore per i solventi di pulizia che utilizzi in combinazione con la spazzola per
canna.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare il
processo di pulizia.

o Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusa la Spazzola per Canna in Bronzo Tipton, solvente
per pulizia e asta di pulizia.

2. Installazione:

o Fissa saldamente la spazzola all'asta di pulizia.
o Assicurati che la spazzola sia allineata e serrata correttamente per prevenire il distacco durante
l'uso.

3. Uso:

o Applica il solvente di pulizia appropriato sulla spazzola per canna.

o Inserisci la spazzola per canna nel barile dell'arma dall'estremita della camera (se applicabile).

o Tira delicatamente la spazzola attraverso il barile. Ripeti questo processo diverse volte per pulire
efficacemente la canna.



o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e controllala per eventuali detriti o danni.
4. PostPulizia:

o Pulisci I'arma con un panno pulito per rimuovere eventuali solventi in eccesso.
o Conserva la spazzola per canna e tutti i materiali di pulizia in un luogo sicuro, fuori dalla portata
dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali solventi e materiali di pulizia usati secondo le normative locali.
¢ Non smaltire la spazzola per canna nei rifiuti domestici normali se € danneggiata o usurata. Contatta la
gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la Spazzola per Canna in Bronzo Tipton, ti
invitiamo a contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
con la tua Spazzola per Canna in Bronzo Tipton. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso corretto.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Rifle Bronze Bore Brush, designet for effektiv og sikker rengjgring av dine
skytevapen. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner, bruksretningslinjer og informasjon for a sikre din
sikkerhet og riktig bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapenet med forsiktighet og serg for at det er avfyrt far rengjering.

Hold borebgrsten utilgjengelig for barn og kjaeledyr for a forhindre utilsiktet skade.

e Bruk borebgrsten kun til sitt tiltenkte formal rengjgring av lgpet pa skytevapen.

Inspiser borebgrsten far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du rengjgr skytevapen.
Oppbevar borebgrsten pa et kjglig, tart sted, bort fra direkte sollys og fuktighet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Sgrg for at skytevapenet alltid peker i en sikker retning under rengjgring.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft ved rengjgring for a forhindre skade pa Igpet eller barsten.

Ikke la borebgrsten vaere uten tilsyn mens den er i bruk.

Bruk borebgrsten i et godt ventilert omrade for & unnga a inhalere rengjgringsmidler eller rester.
Falg produsentens instruksjoner for rengjgringsmidlene du bruker sammen med borebgrsten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og i en sikker tilstand fer du begynner
rengjgringsprosessen.

o Samle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert Tipton Rifle Bronze Bore Brush, rengjgringsmiddel
0g rengjgringsstang.

2. Installasjon:

o Fest borebgrsten til rengjgringsstangen sikkert.
o Sgrg for at bgrsten er riktig justert og strammet for a forhindre at den Igsner under bruk.

3. Bruk:

o Pafgr passende rengjgringsmiddel pa borebarsten.

o Sett borebgrsten inn i lgpet pa skytevapenet fra kammerenden (hvis aktuelt).

o Trekk forsiktig bgrsten gjennom lgpet. Gjenta denne prosessen flere ganger for a effektivt rengjgre
lgpet.

o Etter rengjgring, fjern borebgrsten og inspiser den for eventuelle rester eller skader.

4. Etter rengjoring:

o Tgrk av skytevapenet med en ren klut for a fjerne eventuelt overskudd av rengjgringsmiddel.
o Oppbevar borebgrsten og alle rengjgringsmidler pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall av brukte rengjgringsmidler og materialer i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast borebgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller slitt. Sjekk med lokale
avfallshandtering for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende Tipton Rifle Bronze Bore Brush, vennligst
kontakt produsenten direkte. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv
rengjgringsopplevelse med din Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Takk for at du prioriterer sikkerhet og riktig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Szczotek
do Przewododw Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do przewodoéw Tipton. Nasze szczotki bragzowe sg niezbedne do skutecznego
czyszczenia broni palnej. Ponizsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
prawidtowego uzytkowania produktu, zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenhstwa
produktdw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj szczotek zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj szczotek, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice.

Unikaj kontaktu szczotek z otwartymi ranami lub uszkodzong skéra.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych przedmiotdéw, ktére nie sg przeznaczone do tego celu.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zdejmij wszystkie akcesoria i zabezpieczenia z broni.

2. Uzycie szczotki:

o Wtbz szczotke do przewodu lufy.

o Delikatnie wprowadz szczotke do lufy, wykonujac ruchy tam i z powrotem.
o Uzyj odpowiedniego $rodka czyszczacego, jesli to konieczne.

o Po zakoniczeniu czyszczenia dokfadnie wyptucz lufe.

3. Po czyszczeniu:

o Sprawdz, czy lufa jest catkowicie sucha przed ponownym zatozeniem akcesoriéw.
o Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Uzywane szczotki nalezy wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie poddawaj ich innym niebezpiecznym metodom utylizacji.
¢ Upewnij sie, ze szczotki sg catkowicie schtodzone przed ich utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania szczotek do przewoddéw Tipton, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowaj te instrukcje w celu tatwego dostepu w przysztosci. Dziekujemy za wybér produktdw Tipton i zyczymy
udanego czyszczenia broni!



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Rifle Bronze Bore Brush tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohijeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki
ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistukseen. Al3 kéyta sitd muuhun tarkoitukseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

lImoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan vahinkoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta suojakasineita ja suojalaseja puhdistaessasi asetta.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Kayta harjaa varovasti, jotta et vahingoita aseen piippua.

Al3 kayta liilkaa voimaa harjaa kayttaessasi, jotta valtat vaurioita.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet kasilla, kuten suojakasineet ja suojalasit.
o Tarkista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.

2. Harjan kaytto

o Valitse oikean kaliiperin harja (22 Caliber .223.224) puhdistettavalle aseelle.
o Aseta harja puhdistustankoon ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Syo6ta harja varovasti piippuun, liikuttaen sitd edestakaisin puhdistaaksesi piipun sisapinnan.

3. Puhdistuksen paattaminen

o Kun olet saanut piipun puhdistettua, poista harja varovasti.
o Tarkista piippu varmistaaksesi, etta se on puhdas ja vahingoittumaton.

Havitysohjeet

e Havitd kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
ilmoitat kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset tai huolenaiheet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat Tipton Rifle Bronze Bore Brush tuotetta. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Bronze
Bore Brush, 3pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar designade for att effektivt rengéra och
underhalla dina vapen. For att sdkerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Kontrollera borstarna regelbundet for slitage och skador innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid rengdring av vapen for att skydda mot kemikalier och skrap.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast borstarna for avsedda kalibrar (22 Caliber).

e Undvik att anvanda borstarna pa vapen med skador eller andra defekter.

¢ Rengdr borstarna efter anvandning for att férhindra korrosion och férlanga livslangden.
e Forvara borstarna i en torr och saker miljo, borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabérjar rengéring.
o Anvand en vapenrengdringsstation eller en saker yta for att arbeta.

2. Anvandning av borstar:

o Valj ratt borste for den specifika kalibern.

o Fast borsten pa en rengoéringsstav.

o FOr borsten in och ut i loppet i en langsam och kontrollerad rorelse.

o Rengdr borsten efter varje anvandning for att ta bort skrap och rester.

3. Avsluta rengoringen:

o Kontrollera att loppet ar helt rent innan du atermonterar vapnet.
o Forvara borstarna pa en saker plats efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera anvanda borstar pa ett ansvarsfullt satt. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar produkten képtes.
Kontrollera dven EU:s sakerhetsportal for uppdateringar om aterkallelser eller sakerhetsinformation.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av Tipton Rifle Bronze
Bore Brush.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani Tipton Rifle
Bronze Bore Brush

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Rifle Bronze Bore Brush, 3pk (kalibr 22). Tento produkt je navrzen pro
efektivni a bezpecné ¢isténi vaseho strelného zafizeni. Abychom zajistili vasi bezpelnost a bezpecnost
ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, ze produkt pouZivate pouze podle pokynd vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybitad a bezpecné uzamcena.

Kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produkt nepouzivejte a zlikvidujte jej spravnym zplsobem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze na zbrané, které odpovidaji specifikovanému kalibru (22 Caliber).

Pri pouzivani kartace vzdy noste ochranné bryle, abyste se chranili pred moznymi Glomky.
Nikdy nepouzivejte kartac na jiné Ucely nez na Cisténi zbrani.

Pri ¢iSténi se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste neposkodili vyvrt zbrané.

Po pouziti dikladné vycistéte karta¢ a uchovavejte jej na suchém misté.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Méjte po ruce potrebné ochranné pom{cky (napr. bryle, rukavice).

2. Pouziti kartace:

o Vlozte kartd¢ do ndboje a jemné ho zasunujte do vyvrtu.
o Otocte kartdCem nékolikrat ve sméru hodinovych ruci¢ek a poté ho vytahnéte.
o Opakujte tento proces podle potfeby, dokud neni vyvrt Cisty.

3. Udrzba kartace:

o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte karta¢ pod tekouci vodou a nechte uschnout.
o Ulozte kartac do suchého a bezpeéného prostoru.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte do bézného odpadu, pokud je produkt poskozeny nebo kontaminovany.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy k bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni nebezpecnych situaci se prosim obratte na mistni
organy nebo pouzijte online platformy pro hlaseni nebezpecnych produktd.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani produktu Tipton Rifle Bronze Bore Brush. V pripadé
pochybnosti nevahejte vyhledat pomoc nebo dalsi informace. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani
nasich vyrobkd.
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